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K e n y e re t  a n épnek .
-  A szénkórdés forgalmi állása Magyarországon cs l’écs sz kir. 

város valamint Baranvamegyc érdeke. —

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter ren­
deleté alapján az országos m. kir. statisztikai 
hivatal altul Magyarország 1892-ik évi áru­
forgalmáról kiadott statisztikai közleményekben 
axióma gyanánt van helyesen kimondva az, 
hogy „ti töm eg á ru k  o lcsó  szá ll ítá s a  h a zá n k  
v itá lis  érdekét képez i. m iu tá n  fö lö s le g ü n k  ő s te r­
melést c ikkekbő l á l l . “ Sajnos, hogy az ipar 
terén való hátramaradottságunk folytán ezen 
axióma még beláthatatlan időre igaz marad ; 
tehát az állami igazgatásnak elsőrendű köte­
lessége a tömegáruk olcsó szállítását érvényre 
emelni minden lehető áldozat árán is, mert 
csak ily módon lehet földünk terményeit érté­
kesíteni, s mert csakis a vagyonosodás s eként! 
az anyagi függőségből mindinkább kibonta­
kozni képes ország biztosíthatja a jobb jövőt. I

Mióta a vasúti politika, a külföld érdekei-; 
nek szférájából sok küzködés után örvendetes! 
mértékben kibontakozik, az államosítás az 
ország természeti kincseinek értékesítésére, a 
kedvezőtlen vámok dacára is, igen nagy emel­
tyű gyanánt szolgál elannyira, hogy az álla­
mosítás minélinkább leendő kiterjesztésére! 
minden lehetőt megtenni múlhatatlan hazafias I 
kötelesség, annál is inkább, mert a hazai bor­
termelést ért, s beláthatatlan időre terjedő; 
nagy anyagi csapás, veszteség lehető pótlása 
csakis a természet egyéb kincseinek fokozottabb 
előállítása és könnyebb értékesítése mellett 
képzelhető. Ennek föltétele pedig a szállítási j 
kedvezmény, az olcsó kiviteli tarifa.

A fillo.xera-csapás hazánk azon hegyes: 
vidékein, a hol a főkereset a bortermelésre! 
volt utalva, a lakosságot úgyszólván kenyéré- j 
tői fosztotta meg, a miért —  nem létezvén' 
reá más kereseti forrás — kénytelen fájó szív­
vel vándorbotot ragadni s elhagyni ezen vi­
déket, országot, hol szüleinek csontjai nyu-

gosznak, azon hazát, melyhez őt szive-lelke 
egyaránt köti. Pedig mennyi ember lenne itt 
tartható és keresettel ellátható az esetre, ha 
hazánk bőséges szén telepei kellőképen kiak­
názhatok lennének s a külföldi szénbehozatal 
csupán a  g á z v ilá g itá s  c é lja ira  v o ln a  re d u ­
ká lha tó .

Mily szomorú képet nyújt azonban az 
áruforgalmi statisztika e területben, az kitűnik ] 
a következő adatokból u. m.: 1892. évben az 
országba behozatott: a) fekete  s z é n : Ausztriá­
ból 5,48(3.042 mm. (ebből tengeren 203248 
mm.) Németországból 2431560 mm., Olasz­
országból 11550 mm. (ez egészen a tengeren),; 
Xagy-Brittániából tengeren 218926 mm. Más 
államokból tengeren 5000 mm. Vagyis össze­
sen 8 1 5 3 0 7 8  m m . melynek értéke tett (á 1 frt 
10 krral) 8968386 frtot. Evvel szemben a 
k iv i t e l : 38739 m. mázsát tett, minek értéke' 
(á 60 krral) 23243 frtra rúgott; s ezen kivitt 
szén mennyiségből a  te n g e r i f o r g a lo m r a  csak 
5 5 4 8  m é te rm á z sa  esett.

b) P ir s z é n  b e h o z a ta l: Ausztriából 897038 
mm. Bosznia és Hercegovinából 10 mm. 
Németországból 322686 mm. összesen 1 2 19 7 3 4  
m m . a minek értéke <a 1 frt 60 krral.) 1951574 
frt volt. Ugyanezen anyagból pedig k iv ite te tt : 
Ausztriába 13864 mm. (ebből tengeren csak 
393 mm.) Olaszországba 2  mm. (tengeren). 
Romániába 93 mm. Szerbiába pedig 257 mm. 
vagyis összesen 1 4 2 1 6  m m ., minek értéke 
(á 1 frttal) 14216 frtot tett.

Ism é te lte n  k ie m e ljü k , h og y  a  te n g e r i f o r g a ­
lo m ra  ebből is  csak 3 9 5  m . m . ju t o t t .

c) B a rn a  szén behoza to tt különböző he­
lyekről : 998263 m. m. ennek értéke (á 65 
krral) tett 618871 frtot, mig k iv ite te t t : 888462 
m. m. (á 55 krral) 488654 frt értékben.

Ezek szerint tehát, mig a fekete kőszén 
behozatala révén 8.968,386 frtot, a pirszén 
behozatalnál 1.951.574 frtot, a barnaszén be­
hozatalnál 648.871 frtot, vagyis 11.568,831

frtot a d tu n k  a  k ü lfö ld n e k , attól az országnak 
sok és dús — sőt a forgalmi vasutakkal kel­
lőkép összeköttetésbe is hozott szénbányái és 
pirszén égetői mellett is —  a kivitel révén — 
csak  5 2 6 1 1 3  f r t o t  n yerh e ttü n k  v issza  !

Valóban szomorú kép —  s ezen mielőbb 
a lehető változtatást megtenni nagyfontosságu 
nemzetgazdászati kérdés az egész hazára; de 
sürgős életkérdés az most különösen városunkra 
és megyénkre, melyben feküsznek a Duna- 
gözhajózási társulat nagyterjedelmü, kellő­
képen berendezett, de a földben rejlő kőzetekr. 
hez mérten pangásban lévő fekete kőszén­
bányák, a melyek a kellő forgalom által lehetővé 
tett üzemkiterjesztés mellett azonnal kétszer- 
annyi munkást foglalkoztathatnának, tehát 
tönkremenő koaxtermelőinknek a tisztességes 
megélhetést biztosíthatnák. Mert hisz kétség­
telen az, hogy a társulati szén o ly  k iv á ló  hő ­
fe jtők ép ességge l b ir ,  m e ly  m ia t t  a z  o s z tra u i kő­
szén n e l is  m é ltá n  veteked ik  s  e m e lle tt k ivá lóa n  
a lk a lm a s  a  b r iq u e t-g y á r tá s ra  és co a xo lá sra  is , 
tehát hivatva volna a fővárost, az alföldet —  
sőt a  ten g e r i f o r g a lm a t  is , F iú m é n  á t e llá tn i s 
az angol kőszén behozatalt kiszorítani, a né­
met és osztrák szén behozatalát pedig neve­
zetesen mérsékelni. M e n n y i p é n z  m a ra d h a tn a  
eként a z  o rszá g b a n  és m e n n y i szegény csa lá d  
ta lá lh a tn a  it t  m e g é lh e tés t!

Polgármesterünk múlt hó 18-án a hely­
beli bányaigazgatósághoz kérdést tett az iránt, 
hogy mi az oka a társulati tulajdont képező 
szénbányák üzemében észlelt természetellenes 
pangásnak és miért nem emeltetik az üzem 
a megfelelő magaslatra, hogy a helybeli mun­
kás osztály ott a kellő megélhetést megtalál­
hatná.

A válasz erre az volt, hogy a társulati 
kőszéntermelés 1893-ik évben 4,866.963 méter­
mázsát tett s ez a kérdéses bányaműveknek 
az állam részéről való megfelelő figyelembe 
vétele mellett legalább is megkétszerezhető

A „Pécsi Ujság“_eredeti tárcája.
„Hű Bogár! hű Dongó!“

A b*gáti keresztül mellett, hol a Rinya partján 
a kis vízimalom zakatol, a rekettyés között, az itató 
alatt vagy húsz lépéssel áll egy lajt, durván össze­
tákolt szekérvázon. A lajt mellett egy 24—25 éves 
^hanc a vízben, kezében merőkével iparkodik a lajtot, 
-nielóbb megtölteni. A kifogott két bivaly belefeküdt 
a kis zúgó kereke alatt a vizbe és önelégült nyöször­
géssel füröszték elfáradt, lomha testüket.

A nap tikkasztó melegen sütött, a megfőtt levegő 
bágyasztólag hatott minden élő szervezetre. A viz 
mentén elterülő réten hervadtan zsugorodott össze a 
pázsitfű levele, a megperzselt vadvirág kelyhéből ön­
magától kihullt a szirom, mely kábulttá tévé illatával 
a levegőt. Az egész égbolt nem egyéb, mint egy vilá­
goskék párna, melyet nem tarkit egyetlenegy bárány- 
felhőcske sem. És ebben a kánikulai hőségben, fárad­
hatatlan szorgalommal és egykedvűséggel meritgeti 
edényét a legény a patakban, mig a lajt egészen meg­
telik.

Végezve munkájával izzadt homlokán és füdet- 
ien fején ingujjával néhányszor végig simít, azután 
tógái közt mormolja: Megyek már Dongó, megyek 
Bogár! Elég volt a fürdés, mászszatok ki a vízből! 
Mert már hallom a masinát ugatni, nagyon szomjaz- 
hatik. Csomóra kötött sudaras kordájával iparkodott 
szavainak hangsúlyt adni és a két bivalyt a szekér­
hez terelve a befogáshoz fogott. ,

A két bivaly azonban nem igen akart a rúd 
tnellé állni. Különösen Dongó makacskodott, úgy, 
hogy kénytelen volt a korda nyelével is hozzászólni 
a dologhoz. Mikor nagy huza-vona után végre a já­
romszög helyére került, a két bivaly lassú cammogás- 
sal megindult a szekérrel.

A kenetlen kerékagy csikorogva fordult a tenge­
lyén, s mivelhogy a lőcs-sasóka valahol elveszett, a 
megtágult hátsó kerékpár valóságos kigyózó vonalt 
irt le maga után az út porában. Megfordított pipaszár­

ral szájában ballagott a legény a szekér után, lelógó 
fővel, lomha járással ép úgy, mint bivalyjai. Nem gon­
dolt semmire, bután, közönyösen és mintegy öntudat­
lanul szólva olykor-olykor: Hű Bogár, hű Dongó!

Egy 10— 12 éves parasztgyerek lélekszakadva 
jön a szekér felé, messziről kiabálva már:

—  Siessen Gyura bácsi, mert a gépész ur ha­
ragszik, a masina megállt, nincsen v ize !

— Hát aztán ?
—  Az uraság is ott van, aztán azt mondta, hogy 

kend, Gyura bátyám, lusta gazember!
—  Hát aztán ?
—  Aztán azt mondták, hogy gyüjjek elejbe, hogy 

siessen, mer nagyon ké’k mán a v iz !
A legény fölkapaszkodott a lajt elé, szokása sze­

rint a gazdája mindenét emlegetve szólt: ..hát men­
jünk akkor." A kordát feje fölött megsuhintva elbő- 
dült, mint a hogyan a megneszült marha szokott és 
azt teljes erejével úgy vágta Dongó hátához, hogy a 
kötél nyomában kiserkent a vér.

Mire a két bivaly szügy be vágott fejjel megira­
modva vágtatott előre' A két neki vadult barom alatt 
megrendült a föld, a mint éktelen ugrásokkal rohan­
tak odább.

A tanyán megállt a gép. a vízhiány miatt be 
kellett szüntetni a munkát. Az idő úgyis délre járt, a 
munkások szana-széjjel, kazal és asztag tövében he­
verve ebédeltek. Major Anna is előszedte kis kosarát, 
kirakta belőle a „hétrevaló“  maradványait az „utolsó 
ebédre." Holnap vasárnap, napszámfizetés után haza 
megy úgyis Szabásra, mert onnét jár ide hétszámra 
dolgozni a masinához. De alig hogy elhelyezkedett 
egy kéve rozson, ha Bálik Jóska el el nem rántja, 
vége van. A sürü fasorból fordult be Gyura szekeré­
vel egyenesen neki a gépnek, nem törődve semmivel, 
mi útjába kérül. Nem hiába ,.hüke-bóka“ szegény, de 
hát ha neki vadul, legalább igy beszélik a tanyaiak, 
akkor három bivalyé a szekér és a ki útjába kerül, 
az meg az ördögé.

Ismerték már, tndja róla mindenki, hogy szekere 
legtöbbször három, az esze meg öt kereken szokott'

'járni. Ha megtámadják, képes embert ölni, pedig kü­
lönben csendes, és hamar békülékeny. Hiába, nem tud 
vele senkisem úgy elbánni azért, mint az Írnok ur. 

i Tőle tart nagyon, mert megígérte, hogy megkéri M^jor 
! Annát számára feleségül, ha pedig az írnok ur nem 
jár közre, akkor az egészből nem lesz semmi sem.

—  Gyura ! nem hallod ? Gyura !
Azonban Gyura nem halott most semmit. A két 

| bivalynak több esze volt, mint neki. Azok a géphez 
érve szokott helyükön, a vizeskád mellett megálltak, 

j Most gazdájuk is belátta, hogy bolondul cselekedett. 
| Leszállt a szekérről, kiüté a lajt kisebbik csapfékét és 
a vizvezető csövet összeköté a csapágygyal. Meglát­
szott rajta, hogy fél a szidástól. Meghunyászkodva, 
alázatos fővel járult az Írnok ur elé, mentegetve ma- 

| gát, hogy a bivalyok megbokrosodtak az utón, nem 
! birt velük, szerencse még, hogy kár nem esett vala- 
! miben !

—  Lásd Gyura —  szólt az Írnok ur — Annát
i majdnem elgázoltad mostan. így vagy te érdemes arra, 
' hogy az ember jó szívvel legyen hozzád ! A vízzel 
mindig megkésel, mert vagy eljátszod, vagy elalszod 
az időt és akkor, hogy behozd a mulasztásodat, agyon 
hajszolod a bivalyokat!

— Már pedig én nem aludtam, mindig mertem 
a vizet, hanem azt izenték, hogy én lusta gazember 
vagyok! Az egész uradalomban nincs az uraságnak 
igazabb cseléde, mint én vagyok. Engem csak mindig 
kunirozni akarnak, én nem bánom, ha megunták szol­
gálatomat, Szentgyörgykor elmegyek. Kap még a sze­
gény ember helyet. A Mihály bátyám is, ki a szarkás- 
tói pusztán számadó, hitt a szamarak mellé. Ott is jó 
dolgom lesz. Talán még jobb, mint itten.

—  Hát csak eredj, de vissza ne kérd magad, 
mert hiába lesz minden. Bálik Jóska úgyis kérte a 
helyedet, őt majd megfogadjuk.

— De arra nincs, a ki főzzön varrjon, mint nekem 
■ az édes anyám!

—  Major Annát megkérette tegnap, ha felesége 
lesz, majd varr rá szívesen. Jóska derék, szép legény,

I megérdemli, hogy olyan szép leány szeresse.



lenne, miután a bányaüzemhez tartozó- beren­
dezés erre megfelelő.

Sajnos azonban, hogy a kormány nem 
részesíti a bányavállalatot azon támogatásban, 
a melynek az ország többi ilynemű vállalatai 
örvendenek : m e r t  t n ig  m á s  b á n y a vá lla la tok , -me­
lyek csekélyebb é rtékű  kőszenet á llíta n a k  elő, é v ­
tizedeken  k e res z tü l a  m a g y a r  k ir .  á lla m v a su ta k  
ré sz é rő l n a g y  kőszénszá llitá sokka l b íza tn a k  meg. 
és re fa k cz iá k b a n  részesittetnek, addig a pécsi 
bányákból az állami szükségletnek csak igen 
kis részecskéje fedeztetik s ezen vállalat a 
másoknak adott kedvezményben minden ipar­
kodás mellett sem részesittetik, a mi miatt 
a társulat nem képes kőszenet o ly  v id é k re  be­
v in n i, a m e ly  a z  i t te n i kőszénterm elés t e r ­
m észetes p ia c z á t  képezné, m in ő  a  többek k özö tt  
F iu m e , a hol az angol kőszénen kivül csakis 
osztrák kőszén használtatik. Pedig a társulat 
már több ízben kérte a kormánytól, hogy a 
kőszenének Fiúméba való bevitctése lehetővé l 
tétessék: de eddig eredménytelenül. Sőt azon 
körülmény, hogy az állam kevés szenet hasz­
nál az itteni bányákból, a  p r iv á t  fog y a s z tá s t  
is  d e p r im á l ja ,  m e r t  a  kőszén j ó  m in ősége  ir á n t  
o rszá gszerte  b iz a lm a tla n s á g o t szü l, mi által a 
privát fogyasztók megszerzése is nehézzé váit 
a társulatra.

Ez valóban a mily meglepő, épp oly sú­
lyos következményű állapot és igazságtalan is 
reánk, pécsiekre és Baranyamegyére, mert en­
nek oka nem másban, mint az áilam és tár­
sulat között már hosszabb idő őta fönnforgó 
p o l i t ik a i  to rzso lkod ás  á ld á s ta la n  vo ltá b a n  r e jl ik ,  
mely miatt és melylyel azonban n em  lehet 
b ü n te tn i egy  n a g y  v idéke t, n em  leh et e lv o n n i 
a ttó l a  m egélhetés fo r r á s á t .

Ha differenciák vannak a kormány és 
társulat között, a közérdek kívánja meg ezek­
nek a kellő mielőbbi kiegyenlítését; ámde az 
ország területén levő vállalat fölvirágzásának 
megakadályozására a még fönnforgó differen­
ciák valódi okot nem képezhetnek, mert kisz 
hazánkban örülnünk kell, ha id eg en  p é n z  jö n  
a z o rszá gba  v á lla la to t  lé tes íten i, a  fö ld b e n  r e j lő  
k incseket, a  kőszenet n a g y ob b  m értékben  h a sz ­
n o s íta n i, miután a magyar —  sajnos —  sem 
elég vállalkozási szellemmel, sem elég pénzzel 
nem rendelkezik. A pénz nemzetközi e z köz, 
az nemzetiséggel nem bir s oda megy, a hol 
hasznosításra alkalmat lel. Az országban levő 
bánya pedig a sz  ̂ haza része s a mennyi 
kincset képes a vállalkozás abból előteremteni,, 
a föld gyomrából kiaknázni, a n n y iv a l em elke­
d ik  a  h a z a i f o r g a lo m ,  a n n y iv a l kevesebbet k e ll 
h a so n ló  te rm é n y t a  k ü lfö ld r ő l  behozn i, a  m i

—  Hun a vasvillám ? Megölöm !
Bálik Jóska, Bálik Jóska! kiáltásokkal ott hagyta 

a faképnél az írnok urat és egy vasvillát ragadva rohant 
a mázsa mellett heverő Jóskának, kinek alig maradt 
ideje, hogy fölugorhasson és az őrjöngővei szembe 
szálljon. Egy ügyes fogással kicsavarta kezéből a villát. 
Csendes, barátságos szóval kérte Gyurát, hogy ne 
veszekedjék.

—  Én nem bántottalak, hagyj te is nekem 
nyugtot.

Azonban Jóska nyugodtsága csak még inkább 
ingerültebbé tévé és a földről fölkapott „hadaró fej “-jel 
úgy vágta fejbe Jóskát, hogy az elesett. Ekkor mel­
lére térdelve fojtogatni kezdé. Ha a legények ideje­
korán nem jönnek segítségére, bizonyos, hogy meg­
öli. Most azután Gyurára került a sor. A legények 
becsületesen helyben hagyták, hogy nagy vitézsége 
rögtön lelohadt.

Sírva akasztá nyakába tarisznyáját, ott hagyott 
bivalyt, szekeret, nagy keserűséggel eltelve szivében 
elhatározta, hogy elmegy a nagy világnak. Kitúrták a 
kenyeréből, Annát elszerették tőle, hát mit is csinálna 
ő itt még tovább ?

Gyönyörű este lön. Az ég csillagárban úszott. 
Langyos, kósza szellő barangolta be a léget és rin­
gatott álomra levelet, virágot. A tanyán a gép már 
régen megállt. A nyári akol előtt friss szalmán feküdtek 
a legények, leányok dalolgatva, enyelegve egymással 
Az írnok ur is megjött a napszámosokat összeírni, de 
abba hagyta.

—  Dalolj Annikó, tudod azt a nótát: „Ále-dudále, 
rózsám szeretsz-e........... “

És Annikó elkezdte ; a többiek kisérték iskolázat­
lan, de tiszta, üde, csengő hangon a dalt, mely az 
írnok ur legkedvesebb nótája volt.

Különben mindenütt csend és némaság. Csak 
néha-néha egy tanyai eb csaholása verte fel az esti 
csend nyugalmát, majd egy-egy tompa dörrenés a 
csákszögi erdőben vadászó vadorzók fegyveréből. . .

„PéíS f Ú jság" 1894. február 4
nevezetes nyereség. Énhez járul az, hogy 
a b á n y a ü z e m  jö v e d e lm é n e k  ig en  n a g y  része a c  

o t t  fog la lk oz á s t ta lá ló  m u n ká sok  m egélhetésére, 
továbbá  a  b á n y a ü z e m n é l szükséges és több 1 0 0 0 0 &  
f r t  kö ltséget 'k ívá n ó  tá rg y a k  m egszerzésének ré ­
v e in  a h a za t kereskedőknek és ip a ro so k n a k  j a ­
v á ra  e s ik ; és-minél virágzóbb valamely bá­
nyavállalat, annál olcsóbban adhatja termé­
nyét, a mi ismét nemcsak a magánfogyasz- j 
toknak, hanem az iparnak is megbecsülhetetlen I 
előnyére válik, a mit pedig előmozdítani kö-j 
telesség.

Az ezzel ellenkező állapot tehát tartha­
tatlan, annál is inkább, mert a társulati bányá­
nál alkalmazott 3395 munkás-állománynak már1 
70 százaléka belföldiből áll, s meit évenkint 
óriási a veszteség e városra és megyére, miu­
tán minden millió métermázsa kőszén előállí­
tása 600 munkást szükségei, teh á t h a  a  tá r - ,  
s u la t  üzem ét a  ke llő  m a g a s la tra  v ih e tn e ’, ú g y  
b á n y á in á l 6 0 0 0  m u n k á s t is  f o g la lk o z ta th a tn a  
á lla n d ó a n , a mi pedig nagyfontosságu élet-1 
kérdésnek tűnik föl reánk azonnal, ha figye­
lembe vétetik, hogy minden egyes bányásznak, 
u. n. „vájó“-nak évi keresete 468 frtot, a többi 
munkásé pedig, a kikhez a sok fiú, nő és: 
egyéb napszámos tartozik, 370 frtot tesz éven-1 
kint. A munkabéreket tehát átlagban 400 frtra1 
véve —  6000 munkásnál csak munkabérben 
2,400.000 frt évi pénzforgalom jönne c mélyen 
sújtott városba és megyébe és osztana áldást; 
a mit még lényegesen eme! a fokozottabb: 
bányaüzem egyéb szükséglete, mely szintén e| 
vidéken szereztetik be.

Városunk emelkedésének kétségtelen emel­
tyűje volt a múltban az, hogy a városi bányá- • 
kát a Dunagőzhajózási társulat vette meg;, 
hisz e nélkül a Bányatelep nem számlálhatna. 
6000 lelket, s szerencsétlen fekvésünk folytán 
nem élvezhettük volna sok ideig a  v a s ú ti össze­
köttetés á ld á s a it  sem .

A társulat a város legnagyobb adózója,.1 
mert eddigi üzeme után is az 1893. évben 
45390 frt 34 kr. állami adót, 3037 frt 41 kr. 
utiadót és 11832 frt 58 kr. községi pótadót 
fizetett, a mely utóbbi a bányaüzem föllendü­
lésével megkétszereződhetik, sőt ennél maga­
sabbra is emelkedhetik, mi ismét a  v á ro s  köz­
szükség le te inek fed ezésé t, a z  e löh a la d ást k ö n n y í­
ten é  m e g  s  b iz tos íth a tn á . Ezenkívül a társulat 
áldozatkészsége nevezetes tehertől is mentette 
meg a várost azáltal, hogy valóban igen ter­
hes viszonyai között is saját költségén minta­
iskolát tart fönn, és ha a múltban magyar 
nemzeti szempontból a tanítás rendszere ellen j 
méltán lehetett is kifogást tenni, ez már pár!

Azután ismét csendes minden, a nóta is ellassul, j 
elhallgat egészen. A ’egszebb augusztusi esték egyike 
volt ez. A lég üde és kellemes. Az ég mindenütt de- i 
rült és mindenütt csillagos. A  hold bámész képe vissza­
tükröződött ezer apró csillag kíséretében a tanya alatti 
fekvő szélestói tábla sekély vizében. A fü mintha 
ezüstporral volna meghintve, úgy ragyog az estiharmat 
üdítő cseppjeitől. A távol homályban, hol a csillagos 
ég összefolyni látszik az alvó, sötét földdel, föl-föllobog 
egJ'-egy pásztortüz halavány világa, majd ismét elsö­
tétül ez is. Megfutamodik helyéből egyik-másik csillag, 
hosszú, fényes szallaggal jelöli útját, mig belevész, 
eltűnik a csillagtengerben az ember szeme elől. Mind­
inkább sűrűbb és sűrűbb lesz e vándorlás, mig végre 
az augusztusi csillaghullás teljes pompájában uralg 
az égen.

Még ezek p inészet gyermekei is, kiknek nem 
szokatlan e jelenseg, megbüvölve bámulják a természet 
e nagyszerű, remek játékát. Érzéki világi k megittasul, 
elkábui a gyönyörtől, majdnem lélekzet-visszafojtva 
maradnak csendesen.

Az írnok ur odaszól az elnémult szép leányhoz 
alig hallható susogással, megfogván gyengéden kis 
kezét :

—  Elfáradtál ugy-e Annus ? Nagyon meleg volt 
ma, jól esik pihenni!

A leány nem felel, csak kérdő tekintetét veti az
ifjúra.

—  Annus, miről gondolkodói, hogy nem felelsz ?
Válasz helyett, szép mélabús kék szemeit újra az

ifjúra emeli, kissé remegő, de lágy, édes hangon csen­
dül meg ajkain ismét a dal:

„Álé dudáié, rózsám szeretsz-e . . .*

A lajtos szekér csikorgása hallatszik most a fasor 
felől, hozzák reggelre a vizet a masinának. A két bi­
valy nyöszörögve hozza ma már a negyedik fordulót, 
alig hajtanak már valamit megtért, de szomorú gazdá­
juk rekedt, tompa hangú biztatására:

„Hü Dongó, hü Bogár!" . . .
T ilos  Imre.

éve teljesen megszürrtr s a társulat kétségtelT 
nül a legnagyobb méltánylatot és elismerést 
érdemli meg azért, hogy sokféle nemzetiséért 
minta-iskoláját magyarrá tette, a hol édes anya- 
nyelvünk- igazi melegágyra talál.

Nenr> tudjukr mit rejt a jövő, de annvi 
kétségtelen, hogy nekünk pécsieknek köteles­
ségünk komolyan a valódi, érdemeket elismerni 
a tisztesnéges működés": elősegíteni és a kö-* 
rünkben levő erőket vállvetve támogatni, mert 
e nélkül e z  ö n m a g á ra  h a g y a to tt  Pé cs  város —  
m in t  a z  á l la m i  ig a z g a tá sn a k  m o n d h a tn i mostoha­
g y e rm e k e  n em csa k  f ö l  n e m  v iru lh a t , lum en  
a  h a n y a tlá s  le jtő jé re  j u t .

Itt az utolsó óra az erélyes fölszólalásra. 
Mert ha már elég szerencsétlenek voltunk ed­
dig az állam iránt annyiszor tanúsított áldozat­
készségünkért attól a kellő viszonzást meg 
nem kapni, az annyira sürgetett dohánygyárat5 
sóházat, vámhivatalt, vincellériskolát s egyéb 
ipari tekintetben való föllendülésünkre asegélvt 
meg nem nyerhetni, úgy azt exponál helyze­
tünkből folyólag még sem hihetjük el, hogy 
ezuttal a város szava csak kiáltó szc lenne a 
pusztában, mert hisz most már a végszükség­
ben levő hazafias lakosságunk részére csak a 
napi kenyeret kérjük.

Hazánk szükségben levő végvárától tehát 
a. kellő segélyt a kormány hazafiassága meg 
nem tagadhatja, 3 csak a város keztörvénv- 
iiatósdgi bizottságának belátásától, igazságos­
ságától, méltánylatától és határozottságától 
függ, hogy a társulat bányaüzemének áldásos 
hatását a mondott.irányban kivívhassa.

Nekü ik nem pusztán politika, rnnera ke­
nyér kell —  és pedig mielőbb!

I

A z  e z red év  m egünnep lésére  a kormány, 
törvényhozás és az ország fő és székvárosa erősen ! 
készülnek. Szebbnál-szebb, n agy óbbnál-nagy óbb esz [ 
mékről, tervekről ós alkotásokról van szó s ha ezek 
csak részben valósi Itatnak is meg, az m.neplés méltó 
lesz a történelmi jelentőséggé’, biró nagyszabású nem­
zeti ünnep glorififcációjához. Mikor körűi a vidékre, 
mikor Pécsre a sor ? Nem kzllene-e polgárainknak, a 
városi tanácsnak,, a képviselőtestületnek, szintén már 
megtenni az előkészítő lépéseket?

E z  is megtörtént A házasságjogi törvény- 
javaslat részleges tárgyalása is meg'örtént, még csak 1 
a jelentés szövegezése van hátra és a javaslat a f.cuu. 1 1 
alá kerül, a nc.gy  csata megvívására készen van min- I 
den. Polonyi igyekezett néhány furfangos- kérdés fel- 
vetésével zavart és ez által halasztást és készeimet: 
előidézni, ellenvetései : a  trónöröklós és a horváter- 1 

szágj viszonyoknak a javaslatban nem elég világos I 
meghatározása nagyon ügyesen voltak megválaszt.a, 1 
de a miniszter megnyugtató válaszokat adott és a 
Horvátországra vonatkozó, pótlások is kielégítették a 
bizottság nagy többségét. Érdekes és örvendetes jelen­
ség volt, hogy az igazságügyi bizottságnak független­
ségi párti tagjai, Polonyin kivü!, nemcsak elégségesnek 
tartották a miniszter előterjesztéseit e kérdésekben, 
de egyenásen Polonyi ellen szavaztak, fölébe helyezvén 
a szabadelvüseg győzelmét apró közjogi gánesosko- 
dásoknak. Ez jó és biztató jel a ház előtti vitára es 
szavazásra nézve, most már bizonyosra vehet 3, hogy 
a függetlenségi párt zöme meg fogja szavazni, a javas­
latokat, vagyis nem rendelendi alá az elvet a taktiká­
nak és manővernek. A csata sem lesz —  mint számos 
jel mutatja —  már oly heves, mint sokan hiszik 
igyekezni fognak siettetni mielőbbi szavazással a dön- 
tést, mely, ha eddig valamely előre látható eseméir | 
nem zavarja meg a dolgokat, a javaslat elfogadásává ( 
fog végződni, mire aztán a pártviszonyok is csakhama ‘ 
tisztulni fognak.

h ír r o v a t u n k .
Péci, február 3.

—  F őszerk esztőn k , P e r e z d  B é n i oisz. kép­
viselő ur hivatkozással a Károlyi isi. int illető már| 
ismert, az összes lapokban közölt nyilatkoaatra még 
a következőkkel indokolja lapunk felelős szerkesztője- 
hez intézett levelében visszalépését :

„Tekintetes Szerkesztő U r !
Két hónapon keresztül voltam oly szerencsés 

mint főszerkesztő a „Pécsi Újság" élén állani, s e 
két hónap teljesen meggyőzött arról, hogy napilapot 
vezetni a nélkül, hogy az abban megjelenő fontosabb 
cikKeket előre ne lássam és közölhetőségük iránt ne 
intézkedjem, teljesen lehetetlen.

Igaz ugyan, hogy mint főszerkesztő tényleg a 
lapban megjelentekért —  miután van annak felelős szer-* 
kesztője is —  felelős nem vagyok; de a ír orális 
felelősség súlya alól magamat kivenni nem tudom., 
S nem akarva, hogy oly dolgok morális súlya, 
melyekben részem nincs, vállaimra nehezedjék, a ti 
c. közönség szives bizalmát megköszönve és azt a|
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lap részére továbbra is kérve, a főszerkesztői állás­
tól visszalépek.

Fogadja tekintetes szerkesztő ur tiszteletem 
nyilvánítását, melylyel maradok alázatos szolgája

Budapest, 1894. évi február 1-én.
Pero ze l Béni,

a .Pécsi Újság" főszerkesztője.

Ezzel, midőn volt főszerkesztőnknek visszalépé­
sét sajnálattal tudomásul vesszük, őszinte köszönettel 
adózunk vállalatunk iránti meleg érdeklődéséért és 
remélvén ezúttal, hogy bár a közte és lapunk között 
fennállott viszony az ő akaratából az összatartozandó- 
ságot tekintve megszűnt, mégis rokonszenvét tőlünk 
továbbra is megtagadni nem fogja.

— V izsgá la t a m e g y e i á rva székn é l A 
Pritz-féle ügyből kifolyólag, miután sejthető volt, hogy 
ez nem áll éppen páratlanul, az alispán vizsgálatot 
rendelt el az árvaszéknél annak kiderítésére, vájjon j 
más kiutalványozásoknál nem történtek-e visszaélések. 
A vizsgálóbizottság befejezte a vizsgálatot és még két 
gyanús esetet talált kifogás alá veendőnek ; egyebek­
ben mindent rendben talált. A kifogásolt esetek egyi­
kében az illető hibás jegyző ellen fegyelmi vizsgálat 
indult meg, mig a másikat, mely súlyosabb, s melyben 
ismét a vizsgálati fogságban levő árvaszéki nyilván- j 
tartó a bűnös, átadták az ügyészségnek. E  helyen j 
megemlítjük, hogy a kir. főügyészi helyettes a kir. | 
tábla azon határozatát, mely szerint Jilly Alajos ügy- j 
véd, mint Pritz József jegyző megbízottja, nem tartó- j 
zik tanúvallomást tenni ebben az ügyben, megföleb-• 
bezte a kir. kúriához döntvényhozatal végett.

- Fölo ivasás . Lenkei Lajos a .Pécsi Újság" 
és ,.F. Z." felelős szerkesztője vasárnap délután 5 
órakor fölolvasást tart, a pécsi biblia társulat által a 
pécsi izr. népiskola dísztermében rendezett fölolvasó, 
cykiust fejezve be. Fölolvasásának tárgyát „a zsidók 
szereplése a sajtóban” fogja képezni.

—  H a lá lozás. L a s c lio b e r  Kornélia, I.aschober 
Tófor pécsi postatiszt és neje Pleininger Éva leánya, 
e hó 1-én 1 2  éves korában a roncsoló toroklob áldó 
zata lett.

-  AmenÁ-ában nősült. 7 év előtt igen kelle­
metlen heh’zetben hagyta el S t e i n e r Samu előkelő 
pécsi gabnakereskedő városunkat, 10 0 0 0 0  forintot 
meghaladó adósságot hagyva hátra, melyet a fiatal és 
vagyonos kereskedő szerencsétlen börze-spekulációk 
következtében csinált. Amerikába ment, hol sok 
hányattatás után Boston városában telepedett meg, 
hol szorgalma által az ottani kereskedelmi világban 
jó névre tett szert. Mint lapunkat most Bostonból 
értesíti, megnősült, elvéve A l e x a n d e r  Florence 
kisasszonyt, egy vagyonos bostoni kereskedő leányát.

— Polgá r ibál. Csütörtökön este Dollinger vendég­
lőjében farsangi estélyre gyűltek össze a pécsi polgá­
rok. Ha az est látogatottsága nerr is felelt meg a házi 
gazda óhajának és várakozásának, a mulatság mégis 
kitűnő volt és csak a késő reggeli órákban ért véget.

—  Farsang a vidéken. Igen szépen sikerült 
és szépen látogatott bált rendeztek a barcstelepiek e 
hó 1-én. Az olvasó és társaskör helyiségei zsúfolásig 
megteltek a legelegánsabb helyi és vidéki publikum­
mal. a kiknek Simplicius barna művészei nem győz­
ték a talp alá valót huzni. A rendezőség, mely min­
den tekintetben megállta helyét, igyekezett az estélyt 
minél fényesebbé tenni, a mi teljes mértékben sikerült 
is neki. —  A hölgyeknek igen csinos és hasznos 
táncrenddel kedveskedtek: rózsaszínű tollegyező alá­
függő ugyanolyanszinü selyemkönyvecskével, mint 
táncrenddel. A négyeseket 60 pár táncotta. A hölgyek 
közül a következőknek neveit közöljük: asszonyok : 
Epstein Gábriella, Rák Bálintné, Bartay Oszkárné, 
Konrád Imréné, Müller Ignácné, Lőwyné, Bottkáné, 
Honigné, Poliizer Gézáné, Prinkénő, Deuischné, Nalkóné, 
Stern Adolfné, Stern Józsefné, Krizsánné; leányok : 
Epstein Zsenni (Eszék), Stern nővérek (Terezienfeld), 
Gorner Sára, Lővvy Regina, Weisz Róza (Szigetvár), 
Rák Irma, Szabó Jolán, Honig Zsenni (Apáthi), Klein 
Paula, HeidI Jozefin, Prinke Laura (Babócsa), Konrád 
Jolán stb. stb. A táncestély majdnem családias jellegű 
lévén, nagyszerűen sikerült; a tánc reggeli 8  óráig 
tartott, a mely azonban este még folytatódott s igy e 
bál tulajdonképen két napig tartott.

— S zű n ik  a d ifte r it is z  Pócsett. Eddigi 
híradásaink a roncsoló toroklob pusztításának alább- 
hagyásáról szóltak. Ez az állapot azóta ? .m változott 
meg. A most folyó héten csak négy új beteget jelentet­
tek be. A napok sőt hetek óta állandó látszólagos szép 
időt az orvosok különösen veszedelmesnek mondják 
s óva intik a szülőket, hogy e csalóka időjárás ked- 
vezese meg ne téveszsze őket s gyermekeiket, kivált 
az egészen kicsinyeket ne vigyék ki a szabadba. Ez 
a természetellenes mérsékletü levegő a legkészségesebb 
terjesztője a járványos betegségeknek.

—  A  k i h iv a ta lb ó l h isz. A következő mu­
latságos eset történt meg egyik helybeli plébánia-tem­
plom sekrestyéjében. Keresztelőre hoztak egy újszü­
löttet. A pap fölteszi az előirt kérdéseket, melyeket a 
gyermek helyett a keresztszülőhöz intéz s melyekre a 
még öntudatlan keresztelendő helyett a keresztanya 
felel. Az aktusnál rendesen jelenlevő diplomás asszony 
az ilyesmiben még járatlan keresztanyát, kit most elő­
ször ért ilynemű megtisztelő megbízatás, előzékenyen 
segítette a válaszadásban. „Hiszesz-e az egy élő Isten­
ben ?“  —  kérdi a pap. —  „Hiszek J“  —  mondja az

„okos asszony" a keresztanya helyett. —  „Ellentmon- i 
dasz-e az ördögnek ?“  —  „Ellent!“  —  mondja megint 
a szives asszony. A pap hosszan ránéz az asszonyra, 
aztán egyet nyelve folytatja a kérdéseket: „Hiszesz-e | 
a . . . “  —  még be se fejezhette a mondatot, a túl- í 
buzgó némber már belekotyantotta, hogy : „Hiszek !“  j 
Erre aztán a pap se állhatta meg szó nélkül — 
„Mondja csak kedves madám, ön úgy látom nem J 
vallja a katholikus hitet ? ön izraelita ugy-e ?“  —  j 
„Igen, főtisztelendő ur.“  —  Hát akkor hogyan mond- j 
hatja, hogy hiszi ezeket a dolgokat ? —  „Kérem, én | 
h iv a ta lb ó l h iszek .“

H u m o r.
K ü lö n ö s . A. Hallotta már, hogy Gusztáv bará-i 

tünkről lemondtak az orvosok ?
B. Nem. De mi a baja ?
A. Ezt éppen maguk az orvosok sem tudják.
B. Különös egy ember ez a Gusztáv; először 

nem tudták miből él, és most meg nem tudják, mitől. 
hal meg.

C s íp ős  v á la s z : A. Én mondom önnek, hogy a 
feleségem és én, mi két szív  és egy verés vagyunk 1

B. Természetes —  ő ver!

K ité r t .  —  Én mindig azt hittem, hogy a leányra 
vetettél szemet és most az anyját veszed el. ?

— Barátom, ez csak azért van, mert én legyőz­
hetetlen ellenszenvvel viseltetem az anyósok iránt.

S e jte le m . A s s z o n y :  Mióta a cselédnek fel- 
mondtam, olyan rosszul főz, hogy alig lehet enni.

F é r j :  Hát ez csak szoktató . . . később úgyis 
te fogsz főzni.

3705. Steiner I. emberölés, hh. 
3709. Taubl M. csalás, r. m.

V . T o ln a i A n ta l .

6676. Jakab F. —  Mészáros J. és neje 300 frt. m. 
6692. Kurz J. —  Tóth I.-né 371 frt 87 kr. m.
6709. M. kir. államvasutak takarék és előlegezési szö­

vetkezete —  Rande J. 250 frt. hh.

KÖZGAZDASÁG.
Gabona-árak.

i  Hivatalosan följegyeztettek Pécs sz. kir. város 1894. évi 
február hó 3-ik napján tartott hetivásáron.

ŐH7.i — frt— k.. — frt — kr. egy mm.
Búza tavaszi —  „ —  „ —  ., —  - - „ I

uj 6  „ 70 „ 6  .. 6 0 , „ „

Kétszeres j
! uj 5 „ 60 5 „ 50 „ „ „  ,

Rozs | ó 
1 Uj 5 „ 50 .. 5 „ 40 " ”  ”

őszi —  ,
Árpa tavaszi —  „ —  „ —  „ —  „  „ „

' uj —  »  — » —  » --  n »  f. 1

, ŐSZI — »  —  •• —  . ---
Zab tavaszi 6  „ 70 „ 6  „ 6 0 „ „ „ i

uj —  •• —  » — „ —  i) »  u
Bükkönv —  „  —  „ —  n—  „  ,
Repce . —  „  —  „ —  „ — ...............  1
Kukorica 4 „  30 „ 4 „ 2 0  „  „  „
Széna . 2  „  60 „ 2 „ 40 „  „  „
Szalma 1 „  50 „ —  .. —  »  »  »  1

I Kínálat: közép (mintegy 200 gabona-kocsi volt a piacon.)

A  törvényszék  e lő tt. Biró (tanúhoz): Nős ? 
T a n ú :  Nem, de tizenöt éve jegyes!

Hivatalos árfolyamok jegyzései a budapesti 
áru- és értéktőzsdén.

S zerén ység. F é r f i :  Csak két hölgyet ismerek, 
kikben báj, szellem, szépség jósággal és szellemmel j 
párosulnak.

H ö l g y :  Valóban kiváncsi vagyok, annélkül j 
hogy szerénytelennek tűnném fel —  ki a m á s i k  hölgy.

R é g i szokás. N é n i :  Miért Írsz Bélának titok-' 
bán, hisz vőlegényed ?

A h u g o c s k a :  Ezt már a zárdában igy szok­
tam meg.

K é rd é s . Kit és hova i n d í t a n a k  meg a női 
könyek ? —  A férjeket, az ékszerészekhez és divat­
árus boltokba.

TÁVIRATAINK.
A z  e g y h á z p o l i t ik a i  r e f o r m :  . so rsa .

Budapest, február 3. (A  „Pécsi Újság" eredeti 
távirata.) A  legelőkelőbb politikusoktól nyert informá- 

| ez ók szerint az c0y házpolitikai javaslatok sorsa min­
den körülmények között biztosítva van. A szabadelvű 

I pártból leszavaz m elle‘ók 185, az ellenzékből legfel­
jebb 30 szavazat lesz ellene. A főrendiházban a leg- 
pesszimisztikusabb számítás szerint 1 0  lesz a többség. 
A szabadelvű pártban nagy a bizalom a siker iránt.

H o rv á t  d o lg o k .
Zágráb. február 3. (A „Pécsi Újság" 

eredeti távirata). A tartománygyülés mai ülé- j 
j sén B a r c s i c s képviselő a napirend előtt 
,kérdést intézett az elnökhöz, vájjon a horvát' 
; nép nevében üdvözölte-e az orosz cárt föl­
gyógyulása alkalmábólJ A z  e l nök  kijelenté, 
hogy nem kötelessége minden európai uralko­
dót, aki beteg volt, fölgyógyulásakor üdvö- 

i zölni. Mindenesetre különös, hogy Barcsics 
épen a mai napot választotta interpellációjához. 
(Az elnök itt a magyar képviselőház elnöké­
nek vezetése alatt tegnap óta Zágrábban időző 
magyar képviselők kirándulására célzott, kik 
azért mentek Zágrábba, hogy személyes érint­
kezés utján egyengessék a jó viszony talaját 
a magyar és horvát nemzet között.) Az elnök 
reményét fejezi ki. hogy Barcsicsnak nem fog 
sikerülni megzavarni a harmóniát, mely teg­
nap és ma Zágrábban uralkodott. Ez incidens 
után következett a napirend.

TÖRVÉNYKEZÉS.
** A  pécsi kir. ítélőtáblánál elintézett

ügyek lajstroma. (Rövidítések magyarázata: h h . = 
helyben hagyatott, m .  =  megváltoztató ítélet, r .  m . =  
részben megváltoztató ítélet, f .  o . =  föloldatott, r. =  
rendelvényileg vissza, f .  v . u . =  fölebbezés visszauta- 
sittatott, m . s. *= megsemmisittetett.)

V . V á ry  G y u la .

3529. Narar.gya I. sikk. hh.
3666. Nyiréti I. hat. ell. erőszak, r. m.
3700. Weisz B. bukás. r. m.
3703. Fritz I.-né hat. ell. erőszak, m.

(A .Pécsi Újság* eredeti távirata.)

Február hó 1-én. Pénzb. árf. o. é.
1. Magyar aranyjáradék 4°/o..............................................117-40
2. Magyar koronajáradék 4®/b............................................94-70
3. Magyar vasu’i  kölcsön aranyban 4l 2° o ....................  127* 2
4. Magyar vasúti kölcsön ezüstben 4* 2»i>....................  . 102* 4
5. Magy. kel. vasút áll. kötv. 1876-ból.............................123-95
6. Magy. földtchcrm. kötvény 4°/o..................................—•—
7. Italmérési jog megváltási kötvény.............................. lOOt/4
8. Horvát-szlavon földtchcrm. kötvén y ........................... 98-—
9. Magy. nyereménysorsjegy kölcsön...............................151.—

10. Tiszaszab. és szegedi sorsjegykölcsön........................142-—
11. Osztrák járadék papírban............................................98‘—
12. Osztrák járadék ezüstben............................................  978/i
13. Osztrák járadék aranyban............................................120"—
14. Osztrák 1 .ronajáradék 4% ..................................... —.—
15. 1860. évi osztrák államsorsjegy.....................................—-—
16. Osztrák-magyar bankrészvény.................................. 102-5

I 17. Magyar hitelbank-részvény......................................... 4273/«
| 18. Osztrák hitelintézeti részvény..................................  357-—
j 19. Osztr. magy. állam vasúti részvény................................313"—
20. 20 frankos arany (Napoleond’o r )..................................... 10"03
21. Német birodalmi márka.................................................. 61.55
22. Londoni v ista ...............................................................126-—
23. Párisi v ista ................................................................... 50-10
24. 20 márkás arany......................................................  12*28

íö je lzés  :
Enyhe, jelentékeny csapadék nélkül.

Kiadóhivatali üzenet.
Vörösmart A lap cimökre naponként a leg­

rendesebben expediáltatik. Ha panasz van, tessék az 
ottani postához fordulni, mi itt már szintén megtettük 
a lépéseket.

A Pécsi Újság jogi értesitője.
Kifüggesztett ügyek.

I .  p o lg . tanács.
I I I .  G r u b e r  G u s ztá v .

166. Veisz A. —  Goldschmid B. igény.
234. Szőke I.-né —  Veisz Zs. végrh.
244. Régért A. és t. —  Völfling M. végrh.
275. Pap I. —  Horváth F. és t. végrh.
293. Hálás”  és L —  ifj. Halász I. végrh.
330. Fodor b, és t. —  Juhász I. igény.
338. Juncsán R. és neje —  Dr. T  rsánszky Gy. vgh.
340. Dr. Tersánszky Gy. —  Dr. Ster F. igény.
347. Vértesi M.-né —  Deutsch L. igé’-y.
348. Schvvartz M. —  Dr. Cholnoky igény.

111. G r a f f  K á ro ly .

8 6 . Drávitz I. —  özv. Györkő F.-né és t. 155 frt. 
101. Geczlinger M —  Honig M. 51 frt.
139. Gyenes I. —  özv. Illés F.-né végrh.
141. A pari I. —  Belvárd község 500 frt.
162. Rupprecht testvérek —  Kovács Buli M. 95 frt. 
182. Lengyel I. —  Hochstádter I. s neje 135 frt.
184. Gertner Gy. —  Mészáros FI. s neje 480 frt.
199. Apesz Istv. —  Mayer I. 100 frt 83 kr.
213. Popa I. —  Porcza J. 220 frt.
341. Bienenfeld I. — Gerócs Gy. s neje tkvi előjegyzés.

I I I .  Z sd b ok rszk y  F e re n c .

284. Balnit K. —  Beck G. s t. tkvi.
285. Pressburger A. —  Réti G. s neje végrh.
299. Abaffy Gy. és t. —  Tucka M. s neje tkvi.
301. Herbert G. —  Herbert M. tkvi.
303. Özv. László I.-né —  Kincses S. s neje végrh.



„Pécsi Újság"

346. Horváth A.-né —  Makarics I.-né vgrh.
362. Lukács M. —  Tóth F. vgrh.
378. Rosenbaum M. s t. — Rosenbaum I. végrh.
379. Csorba E. — Horváth K. s t. végrh.
450. Kássádi A. s t. —  Géczi I. vgrh.
451. Gártner I. —  özv. Leitner Gy.-né vgrh.
452. Konyhás P. s t —  Varga F. vgrh.

V. T o ln a y  A n ta l .

6465. Túri K. — Túri M. s t. ingatl. birt.
6783. özv. Biczó J. -né —  Bán A. gép kiadása.
6830. Felső-baranyai ev. ref. egyházmegye —  Nagy-

Csány község ingatl. birt.
6852. Tolnamegye árvaszéke — Tóth I. 1960frt38kr. 

2. Biczó J.-né — Bán A. 1100 írt.

III.

6756. Mangold Zs. —  Roller A. 23 frt.
6794. Schwabach Zs. G. —  Ebért V. 112 frt 93 kr. 
6885. Baranovics P. s neje —  Damay I. s t. úthasz­

nálatba való visszah.

I I I .  D r .  D a e n tp f  S á n d o r .

6 . Dr. Leopold K. —  Hermaen L. megtámadás.
53. Büchler M. — Rozmarics M. s t. 265 frt.

113. Dr. Leopold K. — Ruzsicska A. megtámadás. 
155. Stern A. —  Gál E. 81 frt.
377. Tolnavidéki takarékpénztár —  Horváth Szabó F. 

s t. 177 frt.
443. Keii K. —  Pap I. s t. 1500 frt.

III.

82. Dr. Berzsenyi G. —  Dr. Kovács Gy. 50 frt.
110. Szebenyi L. —  Zakal H. 15 frt.
137. Dulits M. —  Klein H. 65 frt 55 kr.
211. Grosz M. — Robmák B. 38 frt 57 kr.
236. Varga I. s t. —  Hahn J.-né s t. 370 frt.
364. Kohn M. —  Brázay K. 27 frt 50 kr.

II. p o lg á ri tanács.
V . K is fa lu d y  I m r e .

6385. Heckenberger I. s t. — Heckenberger I. örökség. 
6621. Stern S. —  Szhlesinger K. váló.
6637. Till E. —  Vigand J. ,
6854. Borbély I. —  Csakai M.
6878. Varga M. —  Kovács I. „

196. U. a. —  u. a.
271. Gerencsér Gy.-né —  Gerencsér Gy. gondnokság 

alá helyezés.
III.

6445. Néhai Szomor J. tkvi.
6472. Dombai K. —  lfj. Pap I. apaság.
6644. Lener A. —  Schiller A. 163 frt 8  kr.
6802. Özv. Balassa A. —  Ács I. ^apaság.
3136. Csepelyi Zs. —  Kassadi I. gyermektartás.
239. Szabó I. s t. —  Geczi I. letét.

5805. Gencsi I. —  Fodor I. s í. 183 frt 33Vz kr.
290. Komáromi I. —  Veichsel S. gyermektartás.
291. Horváth A. —  Horváth I. „

V . P i l c h  A n ta l .

6108. Horváth B. —  Szalay A. szerz. érvényt.
6778. Dömötör L. —  Krimpelbein I. 591 frt 28 kr.
6784. Horváth B. s t. —  Tumpek M. s t. ingatl. birt. 
6877. Ifj. Géra I.-né — kk, Tóth A. s t. örökség.

62. Novák A. —  Laffarics I. s neje szerz. telj.
132. Tarczal E. —  Törjek A. ingatl. birt.
154. Patak I. —  Patak F. s t. ingatl. tjoga.
273. Pesek B. —  Kovács I. s t. „  „
319. Özv. Németh J.-né —  Kemer I. örökség.
345. Kosa R. —  Szekeres I. vgrh.

V . T ö ttössy  B é la .

4. Bálint M  —  Paprika M. ingatl. tjoga.
22. Tóth J.-né s t. —  Békás F. s t. örökösöd.
23. Miinst J. s t. —  Provender A. „
24. Krausz A. s t. —  Marását/. M. ingatl. birt.
61. Lóki G.-né —  Balog I. s t. közöss. megszűnt. 

219. Horváth P. —  Kele I. ingatl. birt.

III.

100. Gróf Andrássy A. —  Nunkovics S. bérlemény 
visszah.

102. Nunkovics S. —  Gróf Andrássy A. s. visszah.
336. Markovics I. —  Jurcsán R. s t. 132 frt 58 kr.
337. U. a. —  u. a. 132 frt 58 kr.

I I I .  D r .  L u k á c s  A d o l f .

10. Zeller J. s t. —  Szeles I. s t. 260 frt.
16. Huber I. s t. —  Schön M. 133 frt.
83. Dobozi I. —  Dobozi G. 72 frt 60 kr.
84. Bajás I. —  Fülöp A. 160 frt.
85. Kekai P. —  özv. Bojás J.-né s t. 232 frt.

127. özv. Böröcz M.-né —  Tóth M. s t. 258 frt 12 
krajczár.

128. Szekeres S. —  Tischl F- 55 frt 90 kr.
140. Stepanek J.-né —  Zelus Gy. tulajd. igény.
197. Kovács M.-né —  Csutak J. s t. 92 frt.

Büntető tanács.
V. P u lc z  Im r e .

203. Gruics H. szánd, emberölés.
233. Meszlenyi I. „
258. Füg I. s t. okirathamisitás.

V . B a b ics  M ih á ly .

145. Czeilinger F. szánd, emberölés.
146. Jámbor I. gyújtogatás.

i 193. Korodi A. szem. szab. megs.
| 3348/93. Kotnyák I. okiratham. \

III.
8 8 . Parragh V. s. t. s.
89. Mauthner Albert szem. szab. megs.

107. Szabó B. s. t. s.
197. Tislér A. rágalm.

[ 251. Lebenya A. s. t. s.
V. B o cz  A la jo s .

3753. Kovács J. becs. sért.
3754. Varga J. „  „
3766. Strassek V. k. t. s.
3800. Keller M. csalás.
3825. Kovács J. becs. sért.
3848. Horváth M. J. k. t. s.
3849. Csepregi J.-né becs. sért.
3850. Honig A. „ „

III.
3807. Mozsgai I. lopás.
3808. Siklósi A, rágalm.
3815. Dokiévá M. lopás.
3816. Bölcsföldi P. s. t. s.
3826. Schmidt J. túl. ell. kih.

13873. Cselik Gy. rágalm.
j 3586. Kis S. Gy. lopás. 
i 3588. Bolf Mucser L. s t. jogt. elsajátítás.
3605. Szán I. „

{3607. Szabó I. lopás.
3633. Szetz H. „ 

j 3634. Lufink J.-né s t. rágalm.
3661. Jabas B. I. lopás.
3686. Píerd S.-nc rágalm.

| 3689. Vörös J.-né k. t. s.
'3671. Garzó J. becs. bsért.
3730. Falkenheim A.-né lopás.

13756. Loncsarics T. s t. lopás.
, 3758. Kotnyek I. k. t. s.
3760. Fülöp Gy. k. t. s.
3761. Takács I. becs. sért.
3762. Grosz P. lopás.

V . V á ry  G y u la .
3727. Dani I. hat. ell. erőszak, 

í 3768. Haga A. sikk.
3798. Dani I. s t. s. t. s.
3873. Mihajlovits B. szánd, emberölés.
3844. Majláth I. „  „

21. Csötönyi Sz. I. orgazdaság.

Felelős szerkesztő:
L E N K E I  L A J O S .

Kiadótulajdonosok :
F e i le r  M ih á ly  és L e n k e i L a jo s .

j  Pécsi lyccumi könyvnyomda (Fcilcr Mihály) nyomása. 1894.

Á rv e ré s i hirdetm ény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi l.X. t. c. 102. §-*

I értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 
> 1893. évi 10161. számú végzése következtében, Horváth Antal ügy- 
| véd által képviselt Kokotics József és neje javára Fekete István 
ellen 700 frt s jár. erejéig foganatosított kielégítési végrehajtás ut­
ján lefoglalt és 690 frt 60 krra becsült szobabútorok, felszerelések, 
lovak, kocsi és malacokból álló ingóságok nyilvános árverésen cl- 
adatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. jbiróság 12233/181-3. számú 
végzése folytán 700 frt tőkekövetelés, ennek 1892. évi julius hó 1. 
napjától járó 6®/o kamatai és eddig összesen 83 frt 30 krban bi- 

I róilag már megállapított költségek erejéig 1‘atacson, a patacsi ha­
tárban 150. sz. a. leendő eszközlésére 1894. é v i  feb ru ár 
hó 12. n a p já n ak  d. u. 2  ó r á ja  határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. c. 107. és 108 g-a ér- 

! telmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
| alul is el fognak adatni.

Kelt Pécsett, 1894. évi január hó 22. napján.
E ng ler Kálmán, kir. jbir. végrehajtó.

S S S S S * S S  S S  — — ü , — —

5 O TTM A R TO M IA  *

1894. február 4.
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Pécsett. Báthory-u. 15. sz.

Elad fehér, vörös és siller boro­
kat nagyban, továbbá teljesen palaczk- 
érett borokat kicsinyben a következő 
árak mellett:

1890. évi siller....19 kr.
1887. „ asztali . . . .  24 „
1887. saj. term. szilvási 35 „
1886. bálicsi pecsenyebor 40 „
1890. évi vörös....30 „

Kölcsön hordóban 56 literen fölül.

?

NYILTTER.
Gazdasszonyok figyelmébe ajánlom, hogy a legfinomabb

fehér ezukor árát
k iló n k in t 40 k rra , lé g iin , k o c z k a -  

e zu k o r k iló já t  4b k rra  

l e s z á l l í t o t t a  azio..
Kitűnő minőségű olasz asztali borok literes pa- 

laczkokban : vörös 30 kr, fehér 34 kr., finom pécsi 
asztali bor literje 40 kr. Narancs és citromot roppant 
nagy készlet miatt rendkívül olcsó árban árusítom el 
nagyban és kicsinyben. Ajánlom továbbá minden a 
fűszer szakba vágó cikket a legjobb minőségben a 
legjutányosabb árakon*

F Ü R S T  ZSIG M O ND
füszerkereskedése 4752

P é c s e t t ,  Kazinczy-utca sarkán, a polgári kaszinó 
átellenében.

Á rv e ré s i hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint tlkvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Schicsingcr Illés vegrehajtatóknak Ludvig Adum végrehajtást 
szenvedő elleni 135 Irt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a pécsi kir. törvényszék területén levő, Ófalu községben 
tekvő, nz ófalui 17. sz. tjkvbcn felvett t  20. hszsz. 18. sz. házból 
alperest illető fclcrészrc 220 frt, a t  256. hszsz. fekvőségből ugyan­
azt illető részre 20 frt. a t 266. hszsz. fekvőségből ugyanazt illető 
részre 32 frt, a f  278. hszsz fekvőségből ugyanazt illető részre 
20 frt, a f  290. hszsz. fekvőségből ugyanazt illető részre 15 frt, 
a t 300. hszsz. fekvőségből ugyanazt illető részre 62 frt, a f  318. 
hszsz. fekvőségből ugyanazt illető részre 200 frt, a f  341. hszsz. 
fekvőségből ugyanazt illető részre 30 frt, a f  369 hszsz. fekvőség­
ből ugyanazt illető részre 230 frt, a t  397. hszsz. fekvőségből 
ugyanazt illető részre 50 frt. az ófalui 243. sz. tjkvbcn foglalt f 
337/45. hszsz. fekvőségből B4. alatti alperest illető részre 50 frt, 
az ófalui 396. sz. tjkvben felvett f  339 b. hszsz. fekvőségből alpe­
rest illető részre 10 frt, a f  339/13. hszsz fekvőségből alperest 
illető részre lt) frt és a f  339/20. hszsz. fekvőségből ugyanazt il­
lető részre 10 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte. és bqgy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1894. 
é v i február hó 33. napján d. e. 10 órakor Ófalu köz- 
ségbiró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10°/o-t 
vagyis 22 frt, 2 frt, 3 frt 20 kr., 2 frt, 1 frt 50 kr.. 6 forint 20 
kr.. 20 forint, 3 forint, 23 forint, 5 forint, 5 forint, 1 frt 40 kr., 1 
frt és 1 frtot készpénzben, vagy az 1881. 60. t. c. 42. §-ában jel­
zett árfolyammal számított és az 1881 évi november 1-én 3833. sz. a 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, a vagy az 1881. 60. t. 
c. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges el 
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáitatni.

Pécsett a kir. törvényszék mint tlkvi hatóságnál 1893. év 
november hó 30. napján.

L u k rit i Is tván  kir. törvényszéki bíró.

Á rv e r é s i  h ird e tm én y .
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel­

mében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 1893. 
évi 11136. 15163. és 18033. számú végzése következtében. Stcm 
Károlv és dr. Miltényi Miklós ügyvéd által képviselt, Balogh József 
és társa, Cserta Vince, Cári Aug. Wiener javára, Ivics Antal pécsi 
lakos clien 44 frt 16 kr.. 300 frt, 25 frt 48 kr. s jár. erejéig fo­
ganatosított kielégítési végrehajtás utján le- és fclülíoglalt és 1589 
írtra becsült mérlegek, borprések, esztergapad, fúrógép, házibutorok 
és felszerelésekből álló ingóságok nyilvános árverésen cladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. jbiróság 21519/1893. számú végzése 
folytán 369 frt 64 kr. tőkekövetelés, ennek törvényes kamatai és eddig 
összesen 93 frt 03 krban már megállapított költségek erejéig Pé­
csett, Kosuth-utca 37. sz. a. és folytatólag a vásártéren leendő 
eszközlésére 1894 ik  ó v  február hó 8 napjának délelőtt 8 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 
1881. LX. t.-cz. 10/. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is cladatni fognak.

Kelt Pécsett, 1894. évi január 21. napján.
E ng ler Kálmán, kir. jbir. végrehajtó.

Hogy a jelenkor fokozott követelményei is kielégitcsscnck a 
Főméltóságu birtoktulajdonos, Schönborn Buchhcim Erwin gróf ur 
rendclctéhőluMunkács é s  s z e n t-m ik ló s i u rada lom  
r é g i  h írn é v n e k  ö rv e n d ő  

s z o ly v a i  
p o le n a l

luh i E rz s é b e t  
P an n ón ia  és 

o le n y o v a i
ásványvíz forrásokat az uradalmi igazgatóság lm m é r  sa já t 
h á z i k e z e lé s é b e  ve tte .

Időszerű legjobb és legtisztább töltögetés és legpontosabb 
kiszolgáltatásról a legkellőbben van gondoskodva és m in den  
r en d e lm é n y  úgy az uradalmi igazgatóság által M u n k á­
cson , valamint az u rad a lm i á s v á n y v íz  fo r rá s o k  
g o n d n o k sá ga  á lta l P o le n á n  (posta helyben, vasúti és 
távirda állomás) Szolyva-Hársfalva) fo g n a k  e s z k ö z ö l­
tetn i.

Elárúsitó fö t lg y n ö k ö k  minden nevezetesebb fogyasz­
tási helyre kedvező feltételek mellett k e re s te tn e k  es kérjük 
az ebbéli ajánlatokat az uradalmi igazgatósághos Munkácsra intézni.

A fogyás tartama alatt a szállítások akadály nélkül saját 
waggonunkban. fél és egész rakományokban eszközöltetnek.

272/1894. 4757

Á rv e ré s i hirdetm ény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogv a pécsi takarékpénztár végrehajtatnak Emich Mártonná 
és Emich József végrehajtást szenvedők elleni 2000 frt tőkekö­
vetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében, a magasabb 
ajánlat folytán Pécs sz kir. város területén levő, Pécs sz. kir. vá­
ros határában fekvő, a pécsi 1457. sz. tjkvbcn foglalt 2126. hsz. 
915. sorsz. házra és udvartérre az árverést 9000 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte s hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlan az 1894. é v i  m á rc iu s  h ó  5 - lk  nap­
já n  d. e. 10 ó r a k o r  a  k ir . t ö r v é n y s z é k  á r v e ­
r é s i  h e ly is é g é b e n  megtartandó nyilvános árverésen 990 
frt megajánlott vételáron alól cladatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10 százalékát, vagyis 900 forintot készpénzben, vágj' az 1861. LX. 
t. c. 32. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. 
1-én 3333. sz. a. kelt igazsáeügyminiszteri rendelet 1. §-ában ki­
jelelt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. c. 170, §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

A pécsi kir. trvszék mint tkvi hat, 1894. január 8. napján.
B o g y a y  P o n g rá c z , kir. tszéki bíró.
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